Betjening, dele (Y

APX elektriske Py
struktursprojter 3A4443DFA

Kun til beerbar, luftlos sprojtning af vandbaserede materialer.
Kun til erhvervsmeessig brug.

Ikke godkendt til brug pa steder med eksplosiv atmosfaere eller
farlige steder.

Modeller: APX 5200, APX 6200 og APX 8200

Se side 2 for oplysninger om modeller, inklusive maksimalt arbejdstryk og godkendelser.

Lees alle advarsler og instruktioner i denne handbog og relaterede handbgger.
Bliv bekendt med betjeningselementerne og korrekt brug af udstyret. Gem disse
vejledninger.

@ Vigtig sikkerhedsvejledning

Tilhgrende handboger
Pistol — 309495 (APX 6200 & 8200) Pumpe - 332922

Pistol — 308491 (APX 5200)

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Advarsler

Falgende advarsler geelder for opseetning, brug, jordforbindelse, vedligeholdelse og
reparation af dette udstyr. Udrabstegnet indikerer en generel advarsel, og faresymbolerne
henviser til procedurespecifikke risici. Nar disse symboler forekommer i denne handbogs
hovedtekst eller pa advarselsmaerkater, henvises der til disse advarsler. Der kan fremga
produktspecifikke faresymboler og advarsler, der ikke er gennemgaet i dette afsnit, overalt
i denne handbogs hovedtekst, hvor det er relevant.

/\ ADVARSEL

JORDFORBINDELSE
9 Dette produkt skal jordforbindes. | tilfeelde af en elektrisk kortslutning nedsaetter
jordforbindelsen risikoen for elektrisk sted ved at fungere som en afleder for den
elektriske strgm. Dette produkt er udstyret med en jordledning og et passende
jordforbindelsesstik. Stikket skal seettes i en stikkontakt, som er korrekt installeret og
jordforbundet i overensstemmelse med alle lokale retningslinjer og bestemmelser.

¢ Ukorrekt installering af jordforbindelsesstikket kan resultere i en risiko for
elektrisk stod.

* Nar ledningen eller stikket skal repareres, ma jordledningen ikke tilsluttes til
hverken den ene eller den anden terminal med fladt blad.

¢ Jordledningen med isolering har en ydre gren overflade med eller uden gule
striber.

* Sparg en autoriseret elektriker eller servicetekniker, hvis instruktionerne vedr.
jordforbindelse ikke er forstaet helt, eller sparg hvis du er i tvivi om, hvorvidt
produktet er korrekt jordforbundet.

* Detleverede stik ma ikke modificeres. Hvis det ikke passer til stikkontakten, skal
du fa en kvalificeret elektriker til at installere den rigtige stikkontakt.

¢ Dette produkt er beregnet til brug med et nominelt kredslgb pa 230 V og har
et jordforbundet stik, der ligner dem, der vises herunder.

110V UK 230V

ti24583a

* Produktet mé kun tilsluttes til en stikkontakt, der har samme konfiguration
som stikket.

* Dette produkt ma ikke bruges med adapter.

Forlaengerledninger:

* Brug kun en forleengerledning med 3 ledere med et jordforbundet stik og en
jordforbundet stikkontakt, der passer til produktets stik.

¢ Kontrollér, at forleengerledningen ikke er beskadiget. Hvis det er nadvendigt at
bruge en forleengerledning, skal der som minimum bruges 12 AWG (2,5 mmg2) for
at kunne levere den stram, som produktet kraever.

* En ledning, der er for lille, vil resultere i et fald i stramstyrke, tabt ydeevne og
overophedning.
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Advarsler

/\ ADVARSEL
BRAND- OG EKSPLOSIONSFARE

Brandfarlige dampe i et arbejdsomrade, sdsom dampe fra oplgsningsmidler og
maling, kan eksplodere eller antaendes. For at forebygge af brand og eksplosion:

¢ Undlad at sprajte eller renggre med brandfarlige materialer. Brug kun
vandbaserede materialer.

Anvend kun udstyret pa et sted med god udluftning.

* Sprgjten frembringer gnister. Nar der anvendes brandfarlige vaesker i naerheden

af sprajten, skal den holdes mindst 6,1 meter (20 fod) veek fra eksplosive dampe.

* Fjern alle anteendelseskilder.

* Sgrg for, at arbejdsomradet er ryddeligt, samt at der ikke forefindes f.eks.
oplgsningsmidler, klude og benzin.

* Sorg for, at alt udstyr i arbejdsomradet er jordforbundet. Se vejledning under
Jordforbindelse.

* Sgrg for, at der er et velfungerende brandslukningsapparat i arbejdsomradet.

FARE FOR HUDINJICERING

Hajtrykssprajtning kan injicere giftstoffer ind i kroppen og forarsage alvorlige

kveestelser. | tilfaelde af injicering skal der ojeblikkeligt sages kirurgisk

behandling.

* Sprojtepistolen ma ikke rettes imod, og der mé ikke sprgjtes pa, mennesker

eller dyr.

Hold hzender og andre kropsdele veek fra udlgbsabningen. Du ma f.eks. aldrig

forsoge at stoppe uteetheder med nogen dele af kroppen.

Brug altid dyseholderen. Der md ikke udfares sprgjtearbejde, hvis dyseholderen

ikke er pAmonteret.

* Brug Graco-dyser.

¢ Der skal udvises forsigtighed ved renggaring og udskiftning af dyser. Hvis dysen

tilstoppes under sprgjtearbejdet, skal Trykaflastningsproceduren fglges for at

slukke for enheden og fierne trykket, for dysen afmonteres og renses.

¢ Udstyret opretholder trykket, efter der slukkes for strammen. Efterlad ikke udstyret
aktiveret eller under tryk uden opsyn. Falg Trykaflastningsproceduren, nar
udstyret er uden opsyn eller ikke er i brug, og far servicering, rengaring eller
fiernelse af dele.

¢ Kontrollér slanger og dele for tegn pa skader. Udskift alle slidte eller beskadigede
slanger og dele.

¢ Systemet kan generere 20,7 MPa (207 bar, 3.000 psi). Brug reservedele og
ekstraudstyr fra Graco, der er normeret til mindst 20,7 MPa (207 bar, 3.000 psi).

e Aktivér altid pistolens aftreekkerlas, nar der ikke udfares sprajtearbejde.
Kontrollér, at aftreekkerlasen virker korrekt.

¢ Kontrollér, at alle forbindelser er sikre, for enheden tages i brug.

* Duskalvide, hvordan du hurtigt stopper enheden og fierner trykket. Du skal veere

fortrolig med kontrolenhederne.

(TS

eRP TP
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FARE VED FORKERT ANVENDELSE AF UDSTYR
Forkert anvendelse kan forarsage ded eller alvorlig personskade.
¢ Du skal altid veere ifart egnede handsker, beskyttelsesbriller og &ndedraetsveern

eller maske, nar du maler.

¢ Der ma ikke udfgres sprajtearbejde i neerheden af barn. Barn skal altid holdes
veek fra udstyret.

* Raek ikke enheden sa langt ud, at du ikke kan styre den, og stil dig aldrig pa et
ustabilt underlag. Du skal altid have et godt fodfseste og balance.

* Vaer opmaerksom, og hold gje med det, du laver.
¢ Benyt aldrig enheden, hvis du er traet eller har indtaget medicin eller alkohol.
¢ Undlad at kinke materialet eller luftslangen, og bgj det/den ikke for meget.

¢ Undlad at udseette slangen for temperaturer eller tryk, der overstiger greenserne
fastsat af Graco.

¢ Undlad at treekke eller lgfte i slangen for at flytte udstyret.

* Foretag aldrig eendringer eller modifikationer af udstyret. £ndringer eller
modifikationer kan annullere agentens godkendelser og resultere i sikkerhedsfarer.

¢ Veersikker pa, at alt udstyr er normeret og godkendt til det miljg, du benytter detii.
FARE FOR ELEKTRISK ST@D

Dette udstyr skal veere jordforbundet. Forkert jordforbindelse, opstilling eller brug af
systemet kan medfare elektrisk stad.

9 ¢ Sluk for udstyret, og tag stikket ud af kontakten, far der foretages eftersyn pa

udstyret.
¢ Brug kun stikkontakter med jordforbindelse.
* Brug kun forleengerledninger med 3 ledere.
¢ Jordstikkene pa ledninger og forleengerledninger skal veere ubeskadigede.
* Ma ikke udseettes for regn. Skal opbevares indendgrs.
¢ Vent fem minutter efter ledningen er frakoblet far reparation.
FARE | FORBINDELSE MED TRYKSATTE ALUMINIUMSDELE

Brug af vaesker, der erinkompatible med aluminium i tryksat udstyr, kan medfgre en
alvorlig kemisk reaktion og brud pa udstyret. Hvis denne advarsel ikke felges, kan
det medfare dod, alvorlig personskade eller ejendomsskade.

* Derma ikke anvendes 1,1,1-trikloroethan, methylenklorid, andre halogenerede
kulbrinteoplgsningsmidler eller -vaesker, der indeholder sddanne
oplgsningsmidler.

* Brug ikke klorholdigt blegemiddel.

* Mange andre vaesker kan indeholde kemikalier, der kan reagere med aluminium.
Kontakt din materiale leverander for kompatibilitet.

3A4443F 5



/\ ADVARSEL

FARE | FORBINDELSE MED BEVAGELIGE DELE

Bevaegelige dele kan klemme, skeere eller amputere fingre og andre kropsdele.
* Hold sikker afstand til alle bevaegelige dele.

* Anvend ikke udstyret med afskaermninger eller daeksler afmonteret.

* Tryksat udstyr kan starte uden varsel. For du kontrollerer, flytter eller foretager
eftersyn pa udstyret, skal du falge Trykaflastningsproceduren og frakoble alle
strgmkilder.

FARE FORBUNDET MED OPLOSNINGSMIDDEL TIL RENGQRING AF

PLASTIKDELE

Mange oplesningsmidler kan nedbryde plastikdele og forarsage, at de svigter,

hvilket kan medfare alvorlig person- eller ejendomsskade.

* Brug kun egnede vandbaserede oplgsningsmidler til rengoring af strukturelle
eller trykindeholdende plastdele.

* Se Tekniske specifikationer i denne og alle andre udstyrshandbgger. Laes
sikkerhedsdatabladene (SDS) og anbefalingerne udgivet af veeske- og
oplagsningsmiddelproducenten.

PERSONLIGE VAERNEMIDLER

Brug passende beskyttelsesudstyr, nar du opholder dig i arbejdsomradet for at

undga alvorlig personskade som f.eks. gjenskader, hgreskader, indanding af farlige

dampe samt forbraendinger. Sddanne veernemidler inkluderer, men er ikke

begreenset til:

* @Jjen- og hareveern.

* Respiratorer, beskyttelsesbekladning og handsker som anbefalet af vaeske- og
oplgsningsmiddelproducenten.

3A4443F



Komponentidentifikation

Komponentidentifikation

A Tlntelligent kontrol K | VIBRA-FLO ryster til tragt
B | TAEND/SLUK-knap (6200/8200 modeller)
C | Trykregulering L | Amp-knap
D | VIBRA-FLO™ TAND/SLUK-knap M | Tragt med lag
(6200/8200 modeller) N | Tragtfilter
E | VIBRA-FLO kontrol P | Aftreekkerlas
(6200/8200 modeller) R | Slange
F | Ledning S | Posevalse (ekstratilbehgr)
G | Aftapningsslange Model-/seriemaerke
H | Speede-/sprojteventil (sidder i bunden)
J | Pumpe

3A4443F 7



Klargoring

Klargering

Jordforbindelse

AN

Udstyret skal veere jordet for at reducere
risikoen for statisk gnistdannelse og elektrisk
stad. Elektriske eller statiske gnister kan fa
dampe til at antaende eller eksplodere.
Ukorrekt jordforbindelse kan forarsage
elektrisk stad. En god jordforbindelse
fungerer som en afleder for den elekiriske
strom.

Sprojtens ledning indeholder en jordledning
med tilhgrende jordforbindelse. Stikket skal
saettes i en stikkontakt, som er korrekt installeret
og jordforbundet i overensstemmelse med alle
lokale retningslinjer og bestemmelser.

Det leverede stik ma ikke modificeres. Hvis
det ikke passer til stikkontakten, skal du fa en
kvalificeret elektriker til at installere den
rigtige stikkontaki.

Hovedafbryder

Velg 15 A eller 20 A, alt efter
kredslgbsnomineringen. 110 V-enheder
kreever 100-120 VAC, 50/60 Hz, 15-20 A og
enkeltfase

Veelg 10 A eller 16 A, alt efter
kredslgbsnomineringen. 230 V-enheder
kreever 220-240 VAC, 50/60 Hz, 10-16 A og
enkeltfase

Forleengerledninger

Anvend en forleengerledning med en intakt
jordforbindelse. Hvis en forleengerledning er
nedvendig, brug da en forleengerledning med
3 ledere p& minimum 12 AWG (2,5 mm?).

BEMAERK: En mindre tykkelse eller en
leengere forlaengerledning kan reducere
sprojteydelsen.

Generatorkrav
Minimum 5.000 W (5 kW).

ProGuard

ProGuard beskytter sprajten mod hgje og
lave spaendingsudsving. Hvis sprgjten er
sat i en stikkontakt med for lav eller hgj
speending, vil sprgjten standse driften.

VIBRA-FLO-ryster
(6200/8200 modelier)

Rysteren til tragten vibrerer tragten, hvilket
hjeelper med at beveege materialet ned til
pumpeindigbet nederst i tragten.

Posevalse (ekstratilbehor)

Poser med materiale kan veere sveere at
temme. En posevalse giver en hurtig og nem
made til at temme materialeposer direkte i
tragten.

Blanding af materiale

NA AC

BEMZ/ERK: Det er altafgarende, at
materialeblandingen er korrekt. Pumpen og
sprojtepistolen fungerer ikke, hvis
blandingen er for tyk. Brug kun
vandbaserede materialer.

1. Materialet skal blandes med vand i en
saerskilt beholder.

Tormiks

Bland forsigtigt strukturmaterialet med
vand efter producentens anvisninger pa
posen.

3A4443F



Klargoring

Preemiks

Heeld langsomt vand i en 18,9 liter
(5 gallon) spand med preemiks.

PREMIN
| 5
GAL

2. Rystforat blande med blandeskovlen til
en glat konsistens uden klumper.

1i2493b

3A4443F

ti30766a

Sorg for, at alle tarpulverklumper er
blandet grundigt, inden blandingen
heeldes i sprojtetragten.

BEMAERK

Hvis ikke der sgrges for, at alt tarpulver er
grundigt blandet, kan det fare til, at dysen
eller pumpen tilstoppes.




Klargoring

Trykaflastningsprocedure

Folg trykaflastningsproceduren nar

som helst, du ser dette symbol.

2.

Aktiver aftreekkerlasen. Aftrackkerldsen
skal altid aktiveres, nar du stopper
sprojtearbejdet for at forhindre, at
pistolen aktiveres ved et uheld med
fingrene eller ved tab eller sted mod
en genstand.

AA\A’\ Yi

4
fo)

Dette udstyr forbliver under tryk, indtil
trykket fiernes manuelt. For at forhindre
alvorlige skader fra veeske under tryk,
sadsom hudinjicering, steenk fra veeske
og bevaegelige dele, skal du folge
Trykaflastningsproceduren hver gang
sprajten stoppes, og for sprgjten renses
eller kontrolleres, og for udstyret
serviceres.

i.j

1; e E
@ “L
e WA N N \ \QQ

1. Seet TEND/SLUK-knappen i positionen
OFF. Venti7 sekunder, indtil al stram er

bortledt.

1i29972a

10

Drej trykreguleringsknappen til den
laveste indstilling. Deaktivér
aftreekkerlasen.

Aktiver pistolen for at lette trykket.
Aktiver aftraekkerlasen.

Anbring aftapningsslangen i en spand.
Drej speedeventilen nedad. Lad
spaedeventilen sta aben i
aftapningspositionen, indtil du er

klar til at genoptage sprojtearbejdet.

Hvis du har mistanke om, at

sprojtedysen eller slangen er tilstoppet,
eller at trykket ikke er helt aflastet:

a. Lesn dyseholderens lasemgatrik
eller slangeendens kobling MEGET
LANGSOMT for at aflaste trykket
gradvist.

Lasn matrikken eller koblingen helt.

c. Derefter kan tilstopningen fjernes
fra slangen eller dysen.

3A4443F



Opseaetning

A

o
4}
N

4. Afmontér dyseholderen.

Ved udpakning af sprojten for farste gang,
eller efter langtidsopbevaring skal

opsaetningsproceduren udfares. Nar

opstillingen er udfart fiernes

forsendelsesproppen fra vaeskeudlgbet.

1. Forbind Graco airless slange til 5. Ettragffilter bruges til at forhindre snavs
vaeskeudlgb. Brug skruenggler til i at treenge ind i pumpen.
at stramme forsvarligt. 6. Fyld halspakningsmgtrikken med Graco

2.  Slut f|ex-s|angen (hvis relevant) og TSL for at forhindre for tidligt slid af
pistolen til slangens anden ende. pakningen. Gor dette, hver gang du
Pafor paksalve pa gevindet, og stram sprojter.
forsvarligt.

ti29973a

7. Seet TEND/SLUK-knappen i positionen
OFF.

1299724

8. Seet el-ledningen i en korrekt
jordforbundet stikkontakt.

3A4443F 11



9.

Opseaetning

Drej spaedeventilen nedad til
indstillingen AFTAPNING.

1i29977a

)4

99784

BEMAERK: Nye sprojter leveres med
opbevaringsveeske, der skal skylles ud,
for sprajten bruges.

Kontroller skyllevaeske for kompatibilitet
med materialet, der skal sprgjtes. En
sekundaer skylning med en kompatibel
vaeske kan veere ngdvendig. Brug vand
til vandbaserede materialer.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

12

Seet TAEND/SLUK-knappen i positionen
ON.

Drej spaedeventilen til vandret.
Deaktivér aftreekkerlasen.

Hold en metaldel pa pistolen godt fast
mod en jordforbundet metalspand.

Aktiver pistolen, og skyl indtil den er ren.

Seet TAEND/SLUK-knappen i positionen
OFF.

Aktiver aftraekkerlasen.

Sprgijten er nu klar til start og sprejtning.

Posevalse (ekstratilbehor)

Saml valsesamlingen til sprgjten:

* Fastgorposevalsens monteringsramme
pa sprajten.

*  Anbring valsesamlingen pa
monteringsrammen.

e P4 APX 5200/6200-modeller skal
posevalsesamlingen placeres i den
lavere position.

e P& APX 8200-modellen skal
posevalsesamlingen placeres i den
hgjere position.

*  Anbring posevalsen oven pé sprgjten,
og fastger den med det medfolgende
isenkram.

* Posevalsens laengde kan justeres,
sa den passer til forskellige
materialeposers laengde. Juster ved
at lgsne de to handtagsskruer og lade
forlaengerstykket glide ind eller ud.

*  (Jg posevalsens tilspeending ved at
justere tilspeendingen af de to skruer.

Posevalsens handtag kan fjernes for at
undgd beskadigelse under transport af
sprojten.

3A4443F



Opstart

/N\

Udfer opstartsproceduren, hver gang sprajten
startes for farste gang efter rengering eller
opbevaring.

1. Udfer Trykaflastningsprocedure,
side 10.

2. Drej trykreguleringsknappen til det
lavest mulige tryk.

5. g trykket med 1/2 omgang for at starte

motoren, og lad vaesken cirkulere
gennem aftapningsslangen i 15
sekunder. Reducér herefter trykket.

3. Seet TEND/SLUK-knappen i positionen
ON.

6. Drej spaedeventilen vandret til
SPRQJTE stillingen. Deaktivér
aftreekkerldsen.

4. 6200/8200 modeller: Szt VIBRA-FLO
TAND/SLUK- knappen i positionen ON.

o1
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7.

Hold pistolen mod den jordforbundne
metalspand. Aktivér pistolen, og og
langsomt vaesketrykket med 1/2
omgang. Gennemskyl i 1 minut.

‘I\

Hajtrykssprgijtning kan injicere giftstoffer
ind i kroppen og forarsage alvorlige
kveestelser. Du md ikke standse
udsivninger med heenderne eller klude.

8. Kontrollér for udsivninger. Hvis

der opstar udsivninger, udfares
Trykaflastningsprocedure, side 10.
Speend fittings. Udfar Opstart, trin 2 -
6. Hvis der ikke er nogen udsivning,
fortseettes til Spaedning af pumpe,
side 14.

14

Spaedning af pumpe
Spaed pumpen, inden tragtfilteret saettes
i tragten.

1.

Haeld 4-8 liter (1-2 gallons) materiale
i tragten.

Anbring aftapningsslangens
deflektorskjold i tragten eller
skyllespanden. Bemaerk: Hold
deflektorskjoldet vadt, nar forst det
er i brug.

Saet TAEND/SLUK-knappen i positionen
ON. Drej speedeventilen nedad.
Jg trykket for at starte pumpen.

Monter tragtfilteret ved at skubbe det
gennem materialet nederst i tragten, til
det sidder pa plads. Filterets abne ende
skal veere rettet mod pumpeindigbet.

ti30653a

Haeld resten af materialet i tragten.

Saet VIBRA-FLO-knappen til
maksimum.

Hvis rysteren kommer med overdreven
stoj, skal VIBRA-FLO-knappen seettes
til en lavere indstilling. Afheengigt af
forsyningsspaendingen vil rysteren
eventuelt ikke fungere, hvis VIBRA-FLO
er indstillet for lavt.

Drej spaedeventilen fremad til
indstillingen SPRAY.

3A4443F



10. Aktivér pistolen ned i skyllespanden

igen, indtil der kommer materiale ud. Flyt
pistolen over til tragten, og aktivér den
i 20 sekunder.

11.

Aktiver aftreekkerlasen. Saml dysen
og dyseholderen, se Montering af
sprojtedyse, side 17.

4

o, _ )
_“A_‘\ _\;;‘ -
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Posevalse

1.

Anbring posen med materiale pa
posevalsen.

Heaeng posehandtaget pa krogen pa
posevalsen.

Juster posevalsens laengde til posens
leengde.

Drej posevalsens handtag, til valsen
kommer i kontakt med posen.

Klip den anden ende af posen aben.

Drej posevalsens handtag for at skubbe
indholdet ned i tragten.

Drej posevalsens handtag i den
modsatte retning for at fierne dentomme
pose fra valsen.

3A4443F
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Justering af VIBRA-FLO-
ryster (6200/8200 modeller)

Hastigheden pa rysteren til tragten justeres
ved at justere VIBRA-FLO-knappen pa
kontrollen.

1. Seet rysterens TAEND/SLUK-knap
i positionen ON.

T

VBRACFLO}
D

1] | ti30652a
—— /A \ o e— |

Saet VIBRA-FLO-knappen til maksimum.

Hvis rysteren kommer med overdreven
stoj, skal VIBRA-FLO-knappen seettes
til en lavere indstilling. Afheengigt af
forsyningsspaendingen vil rysteren
eventuelt ikke fungere, hvis VIBRA-FLO
er indstillet for lavt.

15



Justering af rysterens rotor/spole

Rysteren til tragten leveres med
mellemrummet forudindstillet for den bedste
ydelse. Hvis rotoren og spolen udskiftes eller
behgver justering, skal der bruges en fgler til
at justere rysterens mellemrum. Saet

mellemrummet til 1,06-1,32 mm
(0,042-0,052 tomme).
1

i30151a

ti301524

16
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ti30153a

ti30154a

1i301553
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Betjening

Betjening

i i b. Sprojtedysen skal skubbes hele
Monte"ng af sprajtedyse vejen ind i dyseholderen. Drej

sprgjtedysen for at skubbe nedad.

. ‘:j‘LIa c. Drej det pileformede héndtag pa
o N sprojtedysen fremad til
sprojteposition.

1. Udfar Trykaflastningsprocedure,
side 10.

2. Aktiver aftreekkerlasen.

Kontroller, at sprojtedysen og
dyseholderdelene er korrekt
monteret i den viste reekkefalge.

SPRAYTIP

RUBBER
GASKET/METAL

SEAL\

Y ¢

RETAINING
NUT

1i25241a ti29243a

a. Brug sprojtedysen til at bringe 4. Skru sprojtedyse-og
gummi- og metalpakningerne dyseholdersamlingen pa
pa linie i dyseholderen. pistolen, og fastspaend.

@

ti29244a |

ti29242a

3A4443F 17



Betjening

Fjern tilstopningen
i dysen

N A&

For at undga alvorlig personskade fra
hudinjicering ma du ikke anbringe handen foran
sprajtedysen under montering eller fiernelse af
sprojtedysen.

For at undga tilstopning af dysen:

*  Nar pistolen ikke er i brug i leengere
perioder, skal dysen holdes "vad", og der
skal udfgres Trykaflastningsprocedure,
side 10.

* Hold dysen ren og fri for materiale.

*  Tryk aftreekkeren helt ned under
sprojtning. Delvist tryk pa aftraeekkeren
ager risikoen for tilstopning af dysen.

1. Aktiver aftraekkerlasen. Drej
sprojtedysen til positionen for rensning af
tilstopninger. Deaktivér aftreckkerlasen.
Aktiver pistolen i et spildomrade for at
fierne tilstopningen.

FJERN TILSTOPNING

ti29247a

18

BEMZAERK: Hvis sprajtedysen er vanskelig at
dreje, nar den seettes i positionen for
rensning af tilstopninger, folges den anviste
Trykaflastningsprocedure, side 10 og
drej s& spaednings-/sprajtningsventilen til
sprajtepositionen, og gentag trin 1.

2. Aktiver aftreekkerlasen. Drej sprajtedysen
tilbage til sprojteposition. Deaktivér
aftraekkerldsen, og fortsaet sprajtningen.

SPROJT

1i29248a

Nyttigt tip

Hvis pistolen, under sprgjtning, ikke bruges
i en betydelig periode, skal der sgrges for, at
sprojten rengores, eller at pistolen holdes
"vad" ved at leegge deni vand eller pakke den
ind i en vad klud. Dette reducerer risikoen for,
at materialet torrer i pistolen, hvilket
forarsager total fyldning af pistolen.

3A4443F



Betjening

ProGuard fejlkoder

Denne sprgjte beskytter sig selv mod hgj og lav spaending. En af tre fejlkoder vises, hvis
forsyningsspaendingen er uden for omradet.

Fejlkode

Definition

Registrering af flere indgaende overspaendinger — traek
sprojtens stik ud, og find en god stremforsyning for at
forhindre beskadigelse af de elektroniske dele.

Den typiske arsag til denne fejl er tilslutning til et kredslgb, der har
hgjere spaending end sprgjtens nominerede spaending. Find et
kredslgb med den korrekte spaending.

Indgéende spzending er for lav til sprojtens drift — treek
sprojtens stik ud, og find en god stremforsyning for at
forhindre beskadigelse af de elektroniske dele.

Den typiske arsag til denne fejl er, at der er andet udstyr tilsluttet til
samme kredslgb, eller at generatoren ofte teender/slukker under
belastning. Find et kredslob, der er dedikeret til sprajten.

Sprojtens stik er sat i en kontakt med ukorrekt spaending —traek
sprojtens stik ud, og find en korrekt spandingsforsyning.
Den typiske arsag til denne fejl er en GFCI-boks, der er kablet til den
forkerte spaending (240 V vs. 120 V). Sprajten er ikke blevet
beskadiget. Find et kredslgb med den korrekte speending, og
sprajten vil kare korrekt.

D|g|ta|t sporingssystem 1. Drej trykreguleringsknappen til den

(DTS)

Betjening - hovedmenu

Tryk kortvarigt for at ga til naeste visning. Hold
knappen nede i fem sekunder for at eendre
veerdier eller nulstille data.

laveste indstilling. Aktivér pistolen for
at udlede trykket. Drej spaedeventilen
nedad til indstillingen AFTAPNING.

3A4443F

2. Seet TAEND/SLUK-knappen i positionen
ON. Trykdisplayet fremkommer.
Tankestreger kommer ikke frem, med
mindre trykket er under 1,4 MPa (14 bar,
200 psi).

i

ti22719a

19



Betjening

Skift displayenheder 2. Tryk og hold nede for at nulstille.

Tryk og hold DTS-knappen nede i 5 sekunder BEMAERK: JOB ruller forbi, hvorefter
for at sendre trykenhederne (bar, MPa, psi) antal sprojtede gallons over 400 psi
til de onskede enheder. Nar der vaelges bar (28 bar, 2,8 MPa) vises.

eller MPa, skifter displayet fra gallons til
liter x 10. For at endre veerdierne p&  Forbrugsteeller, livstid
displayet skal DTS sta til trykvisning, og

trykket skal vaere nul. 1. Trykkortvarigt pd DTS-knappen foratga

til forbrugsteelleren i totale liter x 10 (eller
gallons).

BEMZERK: JOB ruller forbi, hvorefter
antal sprgjtede gallons over 400 psi
(28 bar, 2,8 MPa) vises.

ti22876b

Forbrugstzeller, aktuel opgave : IR

1. Trykkortvarigtpd DTS-knappen foratga
til forbrug i liter x 10 (eller gallons).

ti22718b

ti22717b
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Betjening

Sekundar menu — Lagret data 4. Tryk hurtigt pa DTS-knappen, hvorefter
MOTOR HOURS ruller forbi, og derefter

1. Udfer Trykaflastningsprocedure, trin vises det samlede antal motordriftstimer.

1-4, hvis det ikke allerede er udfart.

2. Seet TEND/SLUK-knappen til ON,
mens DTS-knappen holdes nede.

5. Tryk kortvarigt pad DTS-knappen. LAST
CODE ruller forbi, og den seneste kode
vises, f.eks. E=07.

6. Tryk pa og hold DTS-knappen nede for
at nulstille koden til nul.

ti22723a
7. Trykhurtigt for at ga til SOFTWARE REV.
8. Tryk kortvarigt p4 DTS-knappen.

3. SERIAL NUMBER ruller forbi, og MOTOR ID RESISTOR ruller forbi,
derefter vises serienummeret og modelkodenummeret vises (se
(f.eks. 00001). herunder).

Motorens id-nummer Modeller
6 APX 5200/6200
10 APX 8200

ti22720b
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Betjening

Renggring 6. Flyt pistolen til aftapningsspanden, hold
pistolen mod spanden, og aktivér
pistolen for at gennemskylle systemet

grundigt. Slip aftreekkeren, og aktivér
NAAAA FE2
. Y

y |
gy
L %%%

L)

1. Udfer Trykaflastningsprocedure,
side 10.

2. Fjern dyseholder og sprajtedyse. For
yderligere oplysninger henvises til den

separate handbog til pistolen. -

BEMZARK: Til rengering og skylning

bruges vand til vandbaseret materiale. 7. Drej spaedeventilen til indstillingen
L AFTAPNING, og lad skyllevaesken
3. Seet TAE!\ID/SLUK-kn_appen i posmonen cirkulere, indtil skyllevaesken
ON. Drej spaedeventilen fremad til forekommer ren.

indstillingen SPRAY.

4. Skrab materiale ud af tragten. Heeld

skyllevaeske i tragten. 1229772

5. Forag trykket til 1/2. Hold pistolen mod 8. Drejspeedeventilen fremad til indstillingen
spanden. Deaktivér aftraekkerlasen. SPRAY. Aktiver pistolen ned
Aktivér pistolen, indtil der kommer i skyllespanden for at fierne vaesken
skylleveeske ud. fra slangen.

1300072
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Heeld skyllevaeske i tragten, og lad
sprajten kare, til tragten er tom. Saet
TAND/SLUK-knappen i positionen
OFF.

10. Drej spaedeventilen nedad til

indstillingen AFTAPNING. Tag sprejten
ud af stikkontakten.

ti29977a

3A4443F

11.

Beljenin

g

Nar der skylles med vand, skal der

skylles efter med Pump Armor for at
efterlade et beskyttende lag, der kan
forhindre frostskader eller korrosion.

12. Tor sprajte, slange og pistol med en
gennemblgdt klud.

23



Fejlfinding

Fejlfinding

Mekanisk/vaeskegenne '

Folg Trykaflastningsprocedure,
side 10 for kontrol eller reparation.

mStrﬁmnlng 2. Undersgg alle mulige problemer og
fejlarsager, for enheden skilles ad.
A &
ANPANVNL®
Problem i\rsag Losning
KODE XX vises. Der er en fejltilstand Fejlretning fremgar af tabellen pa side 27.

Pumpens ydelse er lav

Sprajtedysen slidt

Folg Trykaflastningsproceduren pa side 10,
og udskift derefter dysen. Se den seerskilte
handbog for pistol eller dyse.

Sprajtedysen er tilstoppet

Reducér trykket. Kontroller, og rengor
sprojtedysen.

Kontrollér materialetilfarslen.

Fyld mere maling p&, og spaed pumpenigen.

Tragffilteret er tilstoppet

Afmontér og rens det, og seet det pa igen.
Tragffilteret er for fintmasket. Fjern filteret,
eller udskift det med et starre neffilter.

Kontrollér om indsugningsventilkuglen
og stempelkuglen er lejret korrekt

Afmontér indsugningsventilen, og rens den.
Kontrollér kugler og seeder for hakker, og
udskift efter behov. Se handbogen til
pumpen.

Spaedeventilen er uteet

Reducér trykket. Reparér spaedeventilen.

Kontroller, at pumpeslagene
ikke fortseetter, nar pistolens aftreekker
slippes. (Spaedeventilen er ikke uteet).

Servicér pumpen. Se handbogen til
pumpen.

Tragtpakningen er uteet

Serg for, at tragtens udtagsklemmer er
spaendt, og at flangen O-ring er pa plads.

Materialet er for tykt til, at
VIBRA-FLO-rysteren kan fungere
korrekt

Tyndt materiale

Materialet laber ikke ind i pumpen

@9 VIBRA-FLO-indstillingen eller tyndt
materiale

24
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Fejlfinding

Problem

Pumpens ydelse er lav

Arsag Losning
Kontrollér pumpestangen for Reparér pumpen. Se pumpehandbogen.
beskadigelse
Lavt hgjhastighedstryk Drej trykreguleringsknappen sa langt som

muligt med uret. Serg for, at
trykreguleringsknappen er monteretkorrekt,
sa den kan drejes sa langt i urets retning
som muligt. Hvis problemet vedbliver,
udskiftes tryktransduceren.

Stempelpakningerne er slidte eller
beskadigede

Udskift pakningerne. Se handbogen til
pumpen.

O-ringen i vinkelstykket er slidt eller
beskadiget

Udskift O-ringen.

Indtaget eller stempelventilkuglen er fyldt
med materiale eller slidt

Rengeor stemplet eller indtagsventilen, eller
udskift kuglerne. Se pumpehandbogen.

Trykindstillingen er for lav

@qg trykket. Se handbogen til pumpen.

Stort trykfald i slangen med tyktflydende
materialer

Brug en slange med storre diameter,
og/eller afkort slangens samlede leengde.

Kontrollér,om Amp-omskifteren (10/16)
eller (15/20) erilav indstilling. Serg for,
at kredslobet kan yde hgj indstilling.

Skift til indstillingen 16 A eller 20 A. Skift til et
kredslab, der yder 16 A eller 20 A. Skift til et
mindre belastet kredslob.

Motoren kgrer, men der er ingen
pumpeslag

Stempelsamlingstilslutningen er
beskadiget. Se handbogen til pumpen.

Udskift stempelsamlingstilslutningen. Se
héandbogen til pumpen.

Kontroller gear eller akselhus for
beskadigelse.

Kontrollér drevhusets samling og gear for
beskadigelse, og udskift om ngdvendigt. Se
handbogen til pumpen.

Kraftig udsivning af materiale ind i
halspakningsomlgberen

Halspakningsmatrikken er los

Afmontér halspakningsmatrikkens
afstandsstykke. Tilspaend
halspakningsmetrikken lige netop sa meget,
at eventuel udsivning standses.

Halspakningerne er slidte eller
beskadigede

Udskift pakningerne. Se handbogen til
pumpen.

Stempelstangen er slidt eller
beskadiget

Udskift stangen. Se handbogen til pumpen.

Pistolen spytter vaeske

Luft i pumpen eller slangen

Kontroller, og tilspaend alle
vaesketilslutninger. Kar pumpen
s& langsomt som muligt under spaedning.

Dysen er delvist tilstoppet

Renger dysen. Se brugerhandbogen.

Lav veeskestand eller tom
veeskebeholder

Pafyld veeske. Spaed pumpen. Se
handbogen til pumpen. Kontroller
veesketilfarslen ofte for at undga, at pumpen
lober tor.

3A4443F
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Fejlfinding

Problem

Arsag

Losning

Pumpen er vanskelig at speede

Luft i pumpen eller slangen

Kontroller, og tilspaend alle
vaesketilslutninger. Ker pumpen
s& langsomt som muligt under spaedning.

Indtagsventilen eller stempelventilen
sidder fast eller er uteet

Renger indtags- og stempelventilen. Serg
for, at kugleseederne ikke er ridsede eller
slidte, og at kugleseederne er godt placeret.
Saml ventilen igen.

Pumpens pakninger er slidte

Udskift pumpens pakninger. Se handbogen
til pumpen.

Materialet er for tykt

Fortynd materialet ifalge leveranderens
anbefalinger.

Tragtforbindelserne er ikke stramme,
ellervinkelstykkets O-ring er beskadiget
eller mangler

Kontroller tragtforbindelserne, og stram
efter behov. Inspicer O-ringen. Udskift
O-ringen, hvis den er beskadiget.

Intet display, sprajten karer

Display er beskadiget eller har darlig
forbindelse

Kontrollér forbindelserne. Udskift displayet.

VIBRA-FLO rysteren karer ikke

Ingen strom

Serg for, at sprejtens og rysterens
TAND/SLUK-knap er TENDT (ON).

Rysterspolen er defekt

Udskift rysterspolen.

VIBRA-FLO rysteren er for stgjende

Juster rysterens hastighed.

Seet rysterens justeringsknap til en lavere
indstilling.

Spolen kommer i kontakt med
rotorblokken

Brug faleren til at justere rysterens
mellemrum. Se Justering af VIBRA-FLO-
ryster (6200/8200 modeller), side 15.

26
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Fejlfinding
Elektriske problemer

Symptom: Sprajten karer ikke, holder op med 3. Drej trykreguleringsknappen med uret
at kare eller vil ikke slukke. 1/2 omgang.

N A 6 G

Udfer Trykaflastningsprocedure, side 10.

4. Se pé det digitale display.

N A A Q

Hold sikker afstand til elektriske og
1. Slut sprajten til en jordforbundet beveegelige dele under udfarelse af
stikkontakt med korrekt speending. fejlfindingsprocedurer. For at undga fare

for elektrisk stad, nér deekslerne
2. Seet T/EEND/SLUK-knappen til OFF. e A
Vent 30 sekunder, og TAEND s for afmonteres i forbindelse med fejlfinding,

X ) . skal der ventes 5 minutter efter frakobling
strammen igen (Qette sikrer, at sprojten af ledningen, sa lagret elektricitet kan
er i normal driftstilstand). bortledes.

Problem Punkter, der skal kontrolleres Séadan kontroller man

Sprajten karer slet ikke Se rutediagram, side 35.

Displayet er tomt

Kontroltavlens statuslampe lyser aldrig

3A4443F 27



Fejlfinding

Problem Punkter, der skal kontrolleres Sadan kontroller man
Sprojten karer slet ikke Kontroller transduceren eller dens tilslutninger | 1.Sgrg for, at der ikke er noget tryk i
Display viser KODE 02 systemet (se

Trykaflastningsproceduren pa
side 10). Kontroller vaeskestien for
tilstopninger.

2.Brug en Airless- malingssprajteslange
uden metalindleeg p& min. 1,59 cm x
15,24 m (5/8 tomme x 50 fod).
En mindre slange eller en slange med
metalindleeg kan medfore
hajtryksudsving.

3.Sluk for sprajten (OFF), og afbryd
sprojtens strgmforsyning.

4.Kontroller transduceren
og forbindelserne til kontroltavien.

5.Kobl transduceren fra kontroltavlens
stik. Kontroller, at transducerens og
kontroltavlens kontakter er rene og
sikre.

6.Slut transduceren til kontroltavlens
stik igen. Tilslut strammen, teend for
sprajten (ON), og drej
kontrolknappen 1/2 omgang med
uret. Hvis sprojten ikke karer
korrekt, skal du slukke for sprajten
(OFF) og ga til naeste trin.

7.Installér en ny transducer. Tilslut
strammen, teend for sprajten (ON),
og drej kontrolknappen 1/2 omgang
med uret. Udskift kontroltavlen, hvis
sprajten ikke karer korrekt.
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Fejlfinding

Problem

Punkter, der skal kontrolleres

Sadan kontroller man

Sprojten karer slet ikke

Display viser KODE 03

Kontroller transducerens og dens tilslutninger
(kontroltavlen registrerer ikke et tryksignal).

1.Sluk for sprajten (OFF), og afbryd
sprajtens stramforsyning.

2.Kontroller transduceren
og forbindelserne til kontroltavien.

3.Kobl transduceren fra kontroltaviens
stik. Kontroller, om transducerens
og kontroltavlens kontakter er rene
og sikre.

4.Slut transduceren til kontroltaviens
stik igen. Tilslut stramforsyningen,
teend for sprajten (ON), og drej
kontrolknappen 1/2 omgang med
uret. Hvis sprajten ikke karer, skal
du slukke for sprajten (OFF) og g&
il neeste trin.

5.Tilslut en testet transducer til
kontroltavlens stik.

6.Taend for sprajten (ON), og drej
kontrolknappen 1/2 omgang med
uret. Hvis sprajten karer, skal
transduceren udskiftes. Udskift
kontroltavien, hvis sprajten ikke
karer.

7.Kontrollér transducerens modstand
med et ohmmeter (mindre en 9.000
ohm mellem rgde og sorte ledninger
0g 3.000-6.000 ohm mellem granne
og gule ledninger).

Sprojten karer slet ikke

Display viser KODE 04

Kontroller sprajtens spaendingsforsyning
(kontroltavlen registrerer
flere spaendingsstad).

1.Sluk for sprajten (OFF), og afbryd
sprajtens stramforsyning.

2.Find en god speaendingsforsyning for
at undga beskadigelse af de
elektriske dele.

3A4443F
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Fejlfinding

Problem Punkter, der skal kontrolleres Sadan kontroller man
Sprojten korer slet ikke Kontrollen beordrer motoren il at kare, men 1.Fjern pumpen, og forseg at kere
Display viser KODE 05 motorakslen drejer ikke. Myllg tllstar]d med last spraijten. Hvis motoren kerer, skal du
aksel, der forekommer en &ben forbindelse kontroller for last eller fastfrosset
mellem motoren og kontrollen, der er et problem pumpe eller gearsystem. Hvis sprajten

med motoren eller kontroltavlen, eller motorens ikke karer, skal du fortsaette til trin 2.

amp-forbrug er for stort. Sluk for sprajten (OFF), og afbryd
sprojtens stromforsyning.

.Kobl motorens konnektor(er) fra
kontroltavlens stik. Kontroller,
at motorens konnektor og
kontroltavlens kontakter er rene og
sikre. Hvis kontakterne er rene og
sikre, skal du fortseette til trin 4.

.Sluk for sprajten (OFF), og drej
motorens blaeser 1/2 omgang.
Genstart sprajten. Hvis sprajten kerer,
skal printkortet udskiftes. Hvis sprajten
ikke karer, skal du fortsaette til trin 5.

.Udfor omdrejningstest: Test ved
motorens store feltkonnektor med 4
stikben. Kobl vaeskepumpen fra
sprojten. Test motoren ved at placere
en lus tveers over stikben 1 og 2. Rotér
motorvifte med omkring 2 omdrejninger
pr sekund. Der bor fales modstand
i tandhjulet ved blaeseren. Motoren bor
udskiftes, hvis der ikke meerkes
modstand. Gentag for
stikbenkombinationerne 1 0g 3 0g 2 og
3. Stikben 4 (den grenne ledning)
bruges ikke i testen. Hvis alle spintest
er positive, skal du fortseette til trin 6.

Gron Bla Red Sort

w N

S~

o

TRIN 1:

TRIN 3:
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Fejlfinding

Problem Punkter, der skal kontrolleres Sadan kontroller man
Sprajten karer slet ikke Kontrollen beordrer motoren til at kare, men | 6.Udfer kort felttest: Test ved
Display viser KODE 05 motorakslen drejer ikke. Mulig tilstand med|ast |  motorens store feltkonnektor med 4
aksel, der forekommer en &ben forbindelse stikben. Der bar vaere kontinuitet fra

mellem motoren og kontrollen, der er et problem | stikben 4, jordledningen og enhver
med motoren eller printkortet, eller motorens af de 3 gvrige stikben. Hvis
amp-forbrug er overdrevent. felttesten af motorens konnektor
mislykkedes,

skal motoren udskiftes.

7.Kontroller motorens termiske
afbryder: Frakobl de termiske
ledninger. Indstil maleren til ohm.
Méaleren bgr méle den korrekte
modstand for hver enhed (se
tabellen herunder).

ti13140a

Modstandstabel:
APX 5200/ | 6.200 ohm
6200
APX 8200 10.000 ohm
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Fejlfinding

Problem

Punkter, der skal kontrolleres

Sadan kontroller man

Sproijten karer slet ikke

Display viser KODE 06

Lad sprajten kole af. Hvis sprajten karer, nar
den er afkglet, skal arsagen til overophedning
afhjeelpes. Opbevar sprajten et keligere sted
med god udluftning. Kontroller, at motorens
luftindtag ikke er blokeret. Hvis sprajten stadig
ikke karer, skal trin 1 folges.

BEMZAERK: Motoren skal veere
afkolet inden testen.

1.Kontroller den termiske enheds
konnektor (gule ledninger)
ved kontroltavien.

2.Kobl den termiske enheds konnektor
fra kontroltavlens stik. Serg for, at
kontakterne er rene og sikre. Mal
den termiske enheds modstand.
Hvis malingen ikke er korrekt, skal
motoren udskiftes.

Kontroller motorens termiske
afbryder: Frakobl de termiske
ledninger. Indstil maleren til ohm.
Méleren ber méale den korrekte
modstand for hver enhed (se tabellen
herunder).

ti1314pa
Modstandstabel:
APX 5200/ | 6.200 ohm
6200
APX 8200 | 10.000 ohm

Kobl den termiske enheds konnektor
til kontroltavlens stik igen. Tilslut
strammen, teend for sprajten (ON), og
drej kontrolknappen 1/2 omgang med
uret. Hvis sprajten ikke kerer, skal
kontroltavlen udskiftes.

Sproijten kerer slet ikke

Display viser KODE 08

Kontrollér sprajtens spaendingsforsyning
(speendingsforsyning for lav til sprojtedrift)

1.Sluk for sprejten (OFF), og afbryd
sprajtens strgmforsyning.

2.Fjern andet udstyr, der bruger
samme kredslob.

3.Find en god spaendingsforsyning for
at undga beskadigelse af de
elektriske dele.
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Fejlfinding

Problem

Punkter, der skal kontrolleres

Sadan kontroller man

Sprojten karer slet ikke
Display viser KODE 10

Kontrollér, om printkortet er overophedet.

1.Kontroller, at motorens luftindtag
ikke er blokeret.

2.Sperg for, at blaeseren fungerer
korrekt.

3.Sprg for, at printkortet er korrekt
forbundet til bagpladen, og at
der anvendes ledende termisk pasta
pé stramkomponenterne.

4.Udskift kontroltavien.

5.Udskift motoren.

Sprojten karer slet ikke
Display viser KODE 12

Overdreven strambeskyttelse aktiveret

1.Sluk og teend for strammen.

Sprajten karer slet ikke
Display viser KODE 15

Kontrollér tilslutningerne over motoren

1.Sluk for sprejten (OFF), og afbryd
sprajtens stramforsyning.

2.Afmontér motorhylsteret.

3.Frakobl motorkontrollen, og inspicér
for beskadigelse ved konnektorerne.

4 Tilslut motorkontrollen igen.

5.Taend for strammen. Udskift
motoren, hvis koden vedbliver.

Sprojten karer slet ikke
Display viser KODE 16

Kontrollér tilslutningerne. Kontrollen modtager
ikke et sensorsignal for motorpositionen

1.Sluk for strammen (OFF).

2.Frakobl motorpositionens sensor, og
inspicér den for beskadigelse ved
konnektorerne.

1i18685a

3.Tilslut sensoren igen.

4.Seet hovedafbryderen pa TAEND.
Udskift motoren, hvis koden
vedbliver.

3A4443F

33




Fejlfinding

Problem

Punkter, der skal kontrolleres

Sadan kontroller man

Sproijten karer slet ikke
Display viser KODE 17

Kontrollér sprajtens spaendingsforsyning
(sprajten tilsluttet forkert spaending)

1.Sluk for sprajten (OFF), og afbryd
sprajtens stramforsyning.

2.Find en god spaendingsforsyning for
at undga beskadigelse af de
elektriske dele.
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Sprojten karer

ikke

(Se denne side for trin)

Tag deekslet af kontrolboksen.
TAEND for sprgjten. Se
statuslampen pa printkortet

(se side 28).

Intet lys

En gang Normal drift

Lyser Printkortet

kontinuerligt beordrer motoren
til at kere

Blinker

Se afsnittet
om fejlkoder
for yderligere
fejlfinding

3A4443F

Fejlfinding

el-ledningen.

Se trin 1. Se trin 2.
Har du over Har du over Reparér,
100 VAC (220 |—NEJ—»| 100 VAC (220 (—NEJ ¥ eller udskift
VAC til 230V VAC til 230V
enheder)? enheder)?

JA

JA Udskift
T/AEND/SLUK-kontakten.
Se trin 3. Hvis motoren er varm, sa lad

Forekommer den

korrekte maling i allef~ NEJ-»

dele af den termiske
afbryders ledninger?

den afkele og test igen. Hvis trin
3 stadig viser forkert modstand,
skal motoren udskiftes. Motoren
har en defekt termisk enhed.

JA

v

Se trin 4.
Kgrer motoren?

JA

v

Udskift

potentiometeret.

—NEJ-»

Forbind en
testtransducer
til pladen.

Kgrer motoren?

B

v

Udskift
transduceren.

NEJ

|

Udskift
printkortet.

ti29217a
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Fejlfinding

TRIN 1:

Saet el-ledningen

i stikkontakten, og teend
for kontakten (ON).
Slut sonden til
teend/sluk-kontakten.
Drej maleren til AC volt

TRIN 2:

Seet el-ledningen

i stikkontakten, og teend
for kontakten (ON).
Slut sonden til
teend/sluk-kontakten.
Drej maleren til AC volt

-
»

TRIN 3: TRIN 4:

Kontrollér motorens termiske Saet el-ledningen
kontakt. Frakobl de gule i stikkontakten, og
ledninger. Maleren ber afleese teend for kontakten
iht. Modstandstabellen pa (ON). Afkobl

side 31. potentiometeret.

BEMAERK: Motoren bgr veere
afkeglet under afleesning.

%@@%

ti29216a

Sprajten vil ikke slukke 2. Fjern kontrolboksens dacksel, sa
. kontroltavlens statuslampe kan ses,
1. Udfer Trykaflastningsprocedure, hvis relevant.

side 10. Lad spzedeventilen sta aben
og TAND/SLUK-knappen pa OFF.
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Fejlfindli

Fejlfindingsprocedure

Installér trykméleren ' malihgsslan— Mekanisk problem: Se handbogen for
gen, seet sprajtens stk i stlkkoﬂntakten, ——NEJ—»| sprojtens veeskepumpe for yderligere
og T/END for ko_ntaktgn. Opn.ar eller fejlfindingsprocedurer.

overskrider sprgijten sit maksimaltryk?

JA

Treek transduceren ud af printkortet. NEJ Udskift printkortet.
Holder motoren op med at kgre?

JA

Darlig transducer. Udskift, og test
med en ny transducer.

ti29218a
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APX vogndele

APX vogndele

38

Ref.

Drejningsmoment

Ref.

Drejningsmoment

7,9-9,0 Nem (70-80 in-Ib)

22,6-26 Nem (200-230 in-Ib)

33,9 - 40,1 Nem (25-30 fod-pund)

3,4-3,9 Nem (30-35 in-Ib)

2> [3>[3>

2,5-3,2 Nem (22-28 in-Ib)

2> 3> 3>

19,2-21,5 Nem (170-190 in-lb)

3A4443F



APX vogndele

APX vogndele, liste

Ref.

1
6
8
8a

23
24

26

27

27a

28
29
33

36
37

38
39
40
55
56
57
61
62
78

79
80

Del
17N502

17N679
119509
253131

17N939
17N940

17N941
16X905

17P817

17P818

17R160
17P460
17R314
118444
112958
108795

17N602
110963

100057
111040
117791

15E891
156306
116038
15R609
234188
113817

113677
551786

3A4443F

Beskrivelse

VOGN, malet
BESLAG, kontrol
HJUL, pneumatisk
S/ET, reparations-,
slange

SKJOLD, drev, malet
SKJOLD, motor,
malet

APX 5200/6200
APX 8200
SLANGE, koblet,
1,27 cm (1/2 tomme)
SAMLING, tragt
APX 6200, 26,5 |
(17 gal.)
inkluderer 123
APX 5200/8200,
94,61 (25 gal.)
inkluderer 123
FILTER, tragt

Nr. 6

Nr. 8 (Standard)
Nr. 10

SKRUE, maskin-,
HWH

MJTRIK,
sekskantet, flanget
SKRUE, maskin-,
PNH
KUGLEHJUL, dreje-
SKRUE, kapsel,
flangehoved
SKRUE, haette,
sekskanthoved
M@TRIK, lase-
SKRUE, haette
KLEMME, holde-
SP/ANDESKIVE,
plan
SPANDESKIVE,
bolgefjeder
MONTERING,
beholder, adapter
KLEMME,
lynudlgsning
STODDAMPER
BAJSNING
SKRUE, haette,
rustfrit stal

Stk.

—_N) = =

—_

A~ DO

N NN B A

N

- N

Ref.

81
82

83
88

89

90
91

98

102A

123
127

133

134

Del
112717
114000

17N920

17P774

17N661

241920
111800

175013

16G596
16Y762
16T784

17H490
17P261

108296

102040

222385
17R476
17A134

17F690

Beskrivelse

SPANDESKIVE
SKRUE, maskin-,
HWH

SAMLING,
handtags-

SAT, slange,
aftapning
inkluderer 90
RYSTER, struktur,
(APX 6200/8200) se
side 44 for dele.
DEFLEKTOR,
gevindskaret
SKRUE, heette,
sekskanthoved
BOKS, kontrol,
ryster, (APX
6200/8200) se side
45 for dele.
MARKAT, advarsel
EU

AP

Engelsk, fransk,
spansk

PUDE, isolator, tragt
KLEMME, slgijfe,
polstret

SKRUE, maskin-,
HWH

MOTRIK, lase-,
sekskanthoved

Medicinsk
oplysningskort
(ikke vist)
Engelsk, spansk,
fransk

Engelsk, spansk,
portugisisk
Engelsk, kinesisk,
koreansk
Hollandsk, tysk,
italiensk

Stk.

2

A Fare- og advarselsmaerkater, -skilte, og
-Kort til udskiftning fés uden beregning.
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APX pumpe og motordele

APX pumpe og motordele

1i30594b

Ref Drejningsmoment Ref. Drejningsmoment
& 21,5-23,7 Nem (190-210 in-Ib) A 1,1-1,2 Nem (9-11 in-lb)
& 33,9 - 40,1 Nem (25-30 fod-pund) A 10,2-12,4 Nem (90-110 in-Ib)

2,5-3,2 Nem (22-28 in-Ib)
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APX pumpe og motordele

APX pumpe og motordele, liste

Ref.

2

10
11

30

31

32

34

Del

257188
258909
287295
24M417

287990

17R743

17R744

17R044
17R042
17N942

16X834
24U755

15D088
15V577

16X385
16X209

16X964
24V086
17P815

3A4443F

Beskrivelse

ST, motor, elektrisk
inkluderer 30, 54
APX 5200/6200

APX 8200

ST, drev-, hus,
reparations-

APX 5200 inkluderer
47,49

APX 6200 inkluderer
47,49

APX 8200 inkluderer
47,49

HUS, lejehus

APX 5200/6200
inkluderer 4, 10, 31,
52, 53, 58, 59, 84, 85,
86, 107

APX 8200 inkluderer4,

10, 31, 52, 53, 58, 59,
84, 85, 86, 107
PUMPE, krom

APX 5200/6200
APX 8200
KLEMME, pumpe-
FATNING,
lynfrakobling

APX 5200/6200
APX 8200
BLASER, motor
APX 5200/6200
APX 8200

PLADE, front

APX 5200/6200
APX 8200

STANG, forbindelse
APX 5200/6200
APX 8200

SLANGE, indtag 90°

Ref.
47

48

50

51
52

53

54

122

123
124
125
126

Del
15C753

114672
116192

287290
288035
114699

106115
112600

114666
112599
115477
122347
105510
101550
102982
500984
17N902

111801
114653

187437
110831
245820
289605

17N982

191239
17N984

278499
158491
189018
110476
159239

Beskrivelse

SKRUE, maskin- HWH
APX 5200/6200

APX 8200
SPAENDESKIVE, tryk-
SPANDESKIVE, tryk-
S/AET, reparations-,
g?styr inkluderer 48,

APX 5200/6200

APX 8200
SP/ENDESKIVE, tryk-
Speendeskive, lase-
APX 5200/6200

APX 8200

SKRUE, heette SH
APX 5200/6200

APX 8200

SKRUE, maskin-,
Torx, APX 5200/6200
RING, holde-, ekstern
APX 8200
Speendeskive, lase-
SKRUE, haette
PAKNING, O-ring
KLEMME, tri-clamp
AFSTANDSSTYKKE,
gevindskaret
SKRUE, heette HH
SKRUE, heette-,
flangehoved
MAERKAT, moment-
PAKNING, O-ring
ST, tilbehor-, pistol
APX 6200/8200
ST, tilbehor-, pistol
APX 5200

SLANGE, cpld,

1/2" x 15' APX
6200/8200

SLANGE, cpld,

3/8" x 12' APX 5200
SLANGE, cpld,

5/8" x 50' APX
6200/8200

SLANGE, cpld,

1/2" x 50" APX 5200
FATNING, nippel-
APX 6200/8200
FATNING, dreje-
pistol APX 5200
ADAPTER, union,
dreje- APX 5200
FATNING, nippel-
APX 5200

Stk.

N,

—_ -

—_a a N
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APX kontrol- og manifolddele

APX kontrol- og manifolddele

ti30614b

Drejningsmoment

4,5-5,1 Nem (40-45 in-Ib)

Ref. Drejningsmoment

0,23-0,34 Nem (2-3 in-Ib)

1,7-2,8 Nem (15-25 in-Ib) 1,1-1,7 Nem (10-15 in-Ib)

11,3-13,6 Nem (100-120 in-lb) 1,1-1,2 Nem (9-11 in-lb)

Ref
/o AN
/\ 2N
& 21,5-23,7 Nem (190-210 in-Ib) A 3,4-3,9 Nem (30-35 in-Ib)
VAN £
£\ A\

33,9 - 40,1 Nem (25-30 fod-pund) 47,5-61,1 Nem (35-45 ft-Ib)
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APX kontrol- og manifoldde

APX kontrol- og manifolddele, liste

Ref.

7

12
13

Del
17R029

17S871

17R757

17N678
243222

117556
193710

193709
287879

114708
15G563
116424
111457
154002
16U013

118444
16V095
256219
15C973
116167
15D527
15C979

16Y788
121889

16M836

16M834

3A4443F

Beskrivelse

PANEL, kontrol- (APX
6200/8200) inkluderer
25, 28, 40, 63, 65, 72,
76,82

PANEL, kontrol- (APX
5200) inkluderer 25,
28, 40, 63, 65, 72, 82
DAEKSEL, kontrol-
inkluderer 41, 46, 67,
68, 69, 77,87, 116
MANIFOLD,
transducer-
TRANSDUCER,
trykkontrol inkluderer
21

FATNING, nippel-
PAKNING, szede,
ventil

SADE, ventil
SAMLING, ventil-,
aftapning

FJEDER, tryk
HANDTAG, ventil
M@TRIK, heette
PAKNING, O-ring
FITTING, vinkel, 45°
SKRUE, maskin-,
HWH

SKRUE, maskin-,
HWH

SKRUE, maskine
POTENTIOMETER
PAKNING

KNAP, potentiometer
KONTAKT, vippe-, 240
V (APX 6200/8200)
KONTAKT, vippe-, 120
V (APX 5200)
MAERKAT, blank
O-ring

LEDNING, el-

APX 6200, Multicord,
model 17N343,
17N347

APX 6200, CEE 7/7
model 17N345

Stk.
1

- W= =2

A aaan

Ref.

64c
64d
64e

64f
65

66

67

68

69

70
71

72
73

74
75

76

77

87

92

116
126
135

136
137
142

143

Del
15G938

15G957
17A242

15D530
253103

114391

16X796
16Y496
16X797

115522
24R597
24R598
24U823
119228
126029
120059
15G935

117745

16T544
16T546
117625
260067

17P272

17P395
121249
24V030

16U215
121249
17N437

17V290

Beskrivelse

APX 8200, model
17N350, 17N354
APX 8200, CEE 7/7
model 17N352
CORDSET, adapter,
Australien

APX 5200, U.K.
Italien/Danmark/
Schweiz

SKRUE,
jordforbindelses-
MAERKAT,
SmartControl3.0
PANEL, display-, LED
inkluderer 70
MAERKAT,
SmartControl3.0,
ProGuard

SKRUE, maskine
PLADE, filter-

APX 5200

APX 6200

APX 8200

SKRUE, maskine
KONTAKT, kip (APX
6200/8200)
KONTAKT, kip (APX
5200)

KONNEKTOR,
elektrisk

BOSNING,
treekaflastnings- (APX
6200/8200)
ADAPTER, kabel
(APX 6200/8200)
ADAPTER, kabel
(APX 5200)

MOTRIK, lase- (APX
6200/8200)
FATNING,
treekaflastnings- (APX
6200/8200)
BJAELKE,
jordforbindelses- (APX
6200/8200)
MAERKAT, knap
LAS, kabel-

SAET, reparations-,
spolefilter, APX8200
inkluderer 136
SKRUE, stjerne- PH
HOLDER, stik, adapter
LEDNING, lus, APX
5200

SUPPRESOR, ferrit
APX5200

_ N = =
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APX VIBRA-FLO rysterdele

APX VIBRA-FLO rysterdele

APX 6200/8200

1i30597a

Ref. Drejningsmoment Ref. Drejningsmoment
A\ | 19.2-21,5 Nem (170-190 in-lb) /A | 9.0-11,2 Nem (80-100 in-Ib)
Ref. Del Beskrivelse Stk. Ref. Del Beskrivelse Stk.
1 17N609 PLADE, ryster- 1 7 110755 SP/AENDESKIVE, plan 2
2  17N607 BESLAG, monterings-, 1 8 17P261 KLEMME, slgjfe, 2
rotor polstret
3 17N608 SPOLE, 1 9 100527 SPANDESKIVE, plan 2
elektromagnetisk, 230 V 11 17P658 HOLDER, ryster- 1
4 17N606 BLOK, rotor- 1 13 17P396 MAERKAT, branding, 1
5 111800 SKRUE, haette, HH 2 ryster
6 113161 SKRUE, flange, HH 5

44
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APX VIBRA-FLO rysters kontroldele

APX VIBRA-FLO rysters kontroldele

APX 6200/8200

1i30596a

Ref. Drejningsmoment Ref. Drejningsmoment
/A | 1:1-1,7 Nem (10-15 in-Ib) /A | 4:5-5,1 Nem (40-45 in-Ib)
A\ | 2532 Nem (22-28 in-Ib) /A | 3:4-3,9 Nem (30-35 in-Ib)
Ref. Del Beskrivelse Stk. Ref. Del Beskrivelse
1 17R129 INDKAPSLING, kontrol 1 10 116167 KNAP, potentiometer
2 260067 FATNING, 2 11 114391 SKRUE,
treekaflastnings-, jordforbindelses-
1/2 NPT 12 17R137 KABEL, samle-,
3 175020 PANEL, kontrol-, ryster 1 rysterboks
4 17R471 ISOLATOR, boks- 1 13 17P188 KABEL, seet
5 195429 KONTAKT, skifte 1 14 119775 MOTRIK, panel-
6 117625 MOQTRIK, lase- 2 15 17R346 MAERKAT, kontrol-,
7 123812 STIK, hul 1 ryster
8 195428 STQVLE, vippekontakt 1 16 17P082 LEDNING, lus, brun,
9  17J017 MARKAT 1 ikke vist

3A4443F

17S013 KONTROL, ryster-,
komplet inkluderer 1-16

Stk.

—_
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Ledningsdiagrammer

Ledningsdiagrammer
APX 5200

PRESSURE
TRANSDUCER

BLUE

112N | —— e E
BLACK%} ]

FILTER o], ==
PWB —=°
&
=] —
= 3 I
=| ON/OFF || =
S 12 2 THERMAL SWITCH
«@ &l MOTOR SENSOR
S| LEADS |
e — [
C BROWN J POWER PLUG i32340a

46 3A4443F



Ledningsdiagrammer

Ledningsdiagrammer
APX 6200/8200

&Sy AMP SWITCH

LED DISPLAY Ir

POTENTIOMETER

i : PRESSURE
LA

SHAKER
CONTROL BOX

BLUE ’ S
BROWN III )
BLACK i - 2
N |

/' ram 1
i ‘I, BLUE 7
o
FILTER °E° ®
PWB ﬁ APX °

E 8200 — 1

- ONLY -

o —
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ON/OFF S TER
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r- \ MOTOR SENSOR LEADS

BROWN &%I] B._UE\\x
T

GREEN/GROUND J POWER PLUG

TRANSDUCER

GREEN/GROUND
2
5
2
=
w
g
=
2
&

ti30615a

Rysters kontrolboks

WIRING DIAGRAM - SHAKER CONTROL BOX

POTENTIOMETER
conTROL BoARD | © JUMPER WIRE
QA ‘ o o 1 1
REEN
TOGGLE > UROWN BLUE TO SHAKER
SWITCH T~ ﬂ ) coiL
= % N
=
= = &
o W R )
& o BLUE JUNCTION CORD
©_BROWN T0 CONTROL
GREEN | || | BOX POWER
—
ENCL‘KZRE GROUND SCREWS (306512
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Tekniske specifikationer

Tekniske specifikationer

APX 5200
USA Metrisk

Sprojte
Maksimalt veeskearbejdstryk 3.000 psi 20,7 MPa, 207 bar
Maksimal tilforsel 1,35 gpm 5,1 Ipm
Maksimal dysestarrelse 0,039 tommer 0,099 cm
Veaeskeafgang, npsm-gevind 1/2 tommer 1,27 cm
Cyklusser 110 per gallon 29 per liter
Generator, minimum 5.000 W 5.000 W
110-120 V, G, A, Hz 10, 20/15, 50/60
Miligmeessigt temperaturomrade 40 °-120 °F 4°-49 °C
Minimal vaesketemperatur 40 °F 4°C
Mal
Hojde 42 tommer 106,7 cm
Leengde 43 tommer 109,2 cm
Bredde 25 tommer 63,5 cm
Veegt 151 pund 69 kg
Stoj*

Lydeffekt 97 dBa 97 dBa

Lydtryk 84 dBa 84 dBa
Byggematerialer

Vadmaterialer pa alle pumper

zink- og nikkelbelagt kulstofstal, nylon, rustfrit stal, PTFE,
acetal, leeder, UHMWPE, aluminium, wolframkarbid,

PEEK, messing, hard krom

Noter

* Lydtryk mélt 1 meter (3 fod) fra udstyret. Lydeffekt mélt pr. ISO-3744.

48
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Tekniske specifikationer

APX 6200
| USA | Metrisk
Sprojte
Maksimalt vaeskearbejdstryk 3.000 psi 20,7 MPa, 207 bar
Maksimal tilfarsel 1,58 gpm 6,0 Ipm
Maksimal dysestarrelse 0,041 tommer 0,104 cm
Vaeskeafgang, npsm-gevind 1/2 tommer 1,27 cm
Cyklusser 97 per gallon 26 per liter
Generator, minimum 5.000 W 5.000 W
220-240V, @, A, Hz 19, 16, 50/60
Miljgmeessigt temperaturomrade 40 °-120 °F 4°-49 °C
Minimal vaesketemperatur 40 °F 4°C
Mal
Hojde 42 tommer 106,7 cm
Leengde 43 tommer 109,2 cm
Bredde 25 tommer 63,5 cm
Veegt 151 pund 69 kg
Stoej*
Lydeffekt 97 dBa 97 dBa
Lydtryk 84 dBa 84 dBa
Byggematerialer
Vadmaterialer pa alle pumper zink- og nikkelbelagt kulstofstal, nylon, rustfrit stal, PTFE,
acetal, leeder, UHMWPE, aluminium, wolframkarbid,
PEEK, messing, hard krom
Noter
* Lydtryk mélt 1 meter (3 fod) fra udstyret. Lydeffekt malt pr. ISO-3744.
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Tekniske specifikationer

APX 8200
| USA | Metrisk
Sprojte
Maksimalt vaeskearbejdstryk 3.000 psi 20,7 MPa, 207 bar
Maksimal tilfarsel 2,1 gpm 8,0 Ipm
Maksimal dysestarrelse 0,045 tommer 0,114 cm
Vaeskeafgang, npsm-gevind 1/2 tommer 1,27 cm
Cyklusser 70 per gallon 19 per liter
Generator, minimum 5.000 W 5.000 W
220-240 V, A, Hz 10, 16, 50/60
Miligmeessigt temperaturomrade 40 °-120 °F 4°-49 °C
Minimal vaesketemperatur 40 °F 4°C
Mal
Hojde 42 tommer 106,7 cm
Leengde 43 tommer 109,2 cm
Bredde 25 tommer 63,5cm
Veegt 170 Ib 78 kg
Stoj*
Lydeffekt 97 dBa 97 dBa
Lydtryk 84 dBa 84 dBa
Byggematerialer
Vadmaterialer pa alle pumper zink- og nikkelbelagt kulstofstal, nylon, rustfrit stal, PTFE,
acetal, lseder, UHMWPE, aluminium, wolframkarbid,
PEEK, messing, hard krom
Noter
* Lydtryk mélt 1 meter (3 fod) fra udstyret. Lydeffekt malt pr. ISO-3744.
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Gracos standardgaranti

Gracos standardgaranti

Graco garanterer, at alt udstyr, der henvises til i dette dokument, og som er fremstillet af Graco, og som
baerer Gracos navn, er frit for materiale- eller fabrikationsfejl pa den dato, hvor det seelges til den
oprindelige kaber med anvendelse for gje. Med undtagelse af eventuelle seerlige, udvidede eller
begraensede garantier, der méatte blive udstedt af Graco, patager Graco sig i en periode pa tolv maneder
fra kebsdatoen at reparere eller udskifte enhver del af udstyret, som Graco finder at veere fejlbehaeftet.
Denne garanti geelder kun, nar udstyret installeres, betjenes og vedligeholdes i henhold til de af Graco
anbefalede, skriftlige anvisninger.

Denne garanti deekker ikke, og Graco patager sig intet ansvar for, almindelig slitage eller eventuelle
funktionsfejl, beskadigelse eller slitage, der skyldes ukorrekt installation, anvendelse til forkerte formal,
slid, korrosion, utilstraekkelig eller forkert vedligeholdelse, forssmmelighed, uheld, ukorrekte teknisk
indgreb eller udskiftning med komponentdele, der ikke er fremstillet af Graco. Graco patager sig
endvidere intet ansvar for funktionsfejl, beskadigelse eller slitage, der méatte skyldes, at det af Graco
leverede udstyr ikke er foreneligt med konstruktioner, tilbehar, udstyr eller materialer, der ikke er leveret
af Graco, eller som matte skyldes ukorrekt konstruktion, fremstilling, installation, betjening eller
vedligeholdelse af systemer, tilbehar, udstyr og materialer, der ikke er leveret af Graco.

Denne garanti er betinget af, at det udstyr, der haevdes at veere fejlbeheeftet, indsendes franko til en
autoriseret Graco-forhandler til bekraeftelse af den pastaede fejl. Hvis den pastaede fejl kan accepteres,
foretager Graco reparation eller udskiftning af alle defekte dele uden beregning. Udstyret vil derefter blive
sendt franko til den oprindelige keber. Safremt en undersggelse af udstyret ikke matte afslare nogen
materiale- eller fabrikationsfejl, vil reparationen blive udfert mod et rimeligt gebyr, der kan omfatte
udgifter til dele, arbejdslon og forsendelse.

DENNE GARANTI ER DEN ENESTE, DER ER GALDENDE, OG DEN TRADER | STEDET FOR
ENHVER ANDEN GARANTI, DET V/ERE SIG UDTRYKKELIG ELLER UNDERFORSTAET,
HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL, GARANTI OM SALGBARHED ELLER GARANTI
OM EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL.

Gracos eneste forpligtelse og kabers eneste afhjaelpningsret i tilfaelde af garantibrud skal vaere som
ovenfor beskrevet. Kaberen accepterer, at denne ikke har nogen anden afhjeelpningsret (herunder, men
ikke begreenset til, utilsigtet eller falgemaessig erstatning for driftstab, mistet omsaetning, personskade
eller tingsskade eller noget andet deraf afledt eller felgende tab). Ethvert sagsmal for garantibrud skal
anlaegges inden to (2) ar fra kebsdatoen.

GRACO GIVER INGEN GARANTI OG FRASIGER SIG ENHVER UNDERFORSTAET GARANTI OM
SALGBARHED OG EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL | FORBINDELSE MED TILBEHQR,
UDSTYR, MATERIALER ELLER KOMPONENTER, DER SALGES AF, MEN IKKE ER FREMSTILLET
AF, GRACO. Sadanne genstande, der szelges, men ikke er fremstillet af Graco (som f.eks. elektriske
motorer, kontakter, slanger osv.), er omfattet af de eventuelle garantier, som ydes af producenterne af
disse. Graco vil i rimeligt omfang bist& keberen i forbindelse med krav, der rejses som falge af brud pa
sadanne garantiforpligtelser.

Graco patager sig under ingen omstaendigheder erstatningsansvar for indirekte, utilsigtede, seerlige eller
falgemaessige skader som falge af Gracos levering af udstyr i forbindelse hermed eller som fglge af
leverance, ydelse eller anvendelse af produkter eller andre varer, der szelges i forbindelse hermed,
uanset om sadanne skader skyldes kontraktbrud, garantibrud, forsemmelighed fra Gracos side eller
andre forhold.
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Oplysninger om Graco

For at fa de seneste nyheder om Gracos produkter bedes du besgge www.graco.com.
For patentoplysninger, se www.graco.com/patents.

FOR AT AFGIVE EN ORDRE kontakt din Graco-forhandler, eller ring til +1 800 690 2894 for
at fa oplyst naermeste forhandler.

Dette dokument — savel tekst som illustrationer — afspejler de senest tilgaengelige
produktoplysninger pa tidspunktet for offentliggorelsen heraf.
Graco forbeholder sig retten til at foretage aendringer ndar som helst uden forudgdende varsel.

Oversaettelse af originale instruktioner. This manual contains Danish. MM 3A4442

Gracos hovedkvarter: Minneapolis
Internationale kontorer: Belgien, Kina, Japan, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2017, Graco Inc. Alle Gracos produktionssteder er certificerede iht. ISO 9001.
Www.graco.com
Revision F, August 2021
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